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A Budget Crunch

Mitch:
Howard:
Mitch:

Howard:
Mitch:
Howard:

Mitch:

Howard:

My girlfriend is looking for a job.
What type of work can she do?

She was a graphic designer, but due to a
budget crunch, she was laid off.

That's too bad.
Is there anything around here she could do?

Not really. We've had to tighten our belts a bit,
too.

Well, can you keep her in mind if anything
comes up?

No problem.

B iEEXOEE FASY
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KL AR AR TIE.

3 iE & MR — R TE?

EAZFmZITIT, AIRATERE, PIUESRT.
Higid.

XERMTAESEHAING?

®H. RIS REEGTEE.

B, WMRE=REE, REEEEALLAG?

e

e EiERR ¢

budget [ 'badzit | 3§ “FE” , T crunch [ keant| ]| 5 E & &5 AR 2 AT
SHEH “RERE” . AREMBEY, B ‘MEEE” . EHEF 1
%, = on a tight budget.

We have no bonus this year because we are in a budget crunch.

= We have no bonus this year because we are on a tight budget.
(EAMERE, BINSEZAELE. )

EXHRERFSXT “&” WEBEE, bet your bottom dollar 32
Hrh—fl. bet #§ “4THE” , bottom 1§ “J&&R” ., dollar M “— i@
M7 . AABRAREE—TANEGEREE, RELORENFNE
F—REgsXMETFhAan.

PEE EME, REBHAEZ. AIRMENARMENREESMEILSER
FIZERYHRT=. FRMEHE 20 I i

| bet my bottom dollar that she just wants your money.
(REHTER B RBZERMNE. )

costanarmand a leg FEEER “HHET—LFEBM—KME” , 3
Bh “ERBRAIE” & “fTHBEEN .

Unit 1 e



PEERRTRERIPE, ERBTHE. &, WEZEEASHEGR, X
RIFEEBXLE. FBELTXNER, RENMEHT:

Marrying her sure cost him an arm and a leg.

(B RALLMBAH TERERS. )

21 "The love of money is the root of all evil.” WEZL “&
MERABZIE”
* root [ rut]n. RE

evil [ 'ivl] n. &
MiERET—1), FRURSERHE. 2 TH+E05%, t&TEE.
She finally realized that the love of money is the root of all evil.
(A FHARMRR R ZRMEE. )

BREIEAMATL
1. graphic [ ‘grefik ] a. B&RH
a graphic designer  Fmi&it)
2.1a R (BREDES)
&: Over half of the employees were laid off this quarter.
(Z—FEFEBI—F¥MRATHH. )
3. YEEET
tighten [ ‘tartan ] vz. £ %
&l | just bought a car, so | have to tighten my belt this month.
(KRIZZE, AU ARG A EREHER. )

4. BEANCERTE

& If there is a job opening, please keep me in mind.
(MEBRR, BAESTE. )

O s miEE EAsY



Stuart:
Mitch:
Stuart:
Mitch:
Stuart:

Mitch:

Stuart:

Make a Cold Call

Dy {+ e
20 v - .'

e | R 3 —% z
ST 1y
L g mumﬂ/ \—}\

f i NIyl g

&) maor

My finger is killing me.

Did you hurt it playing tennis?

No, I've been making cold calls all day long.
Any luck?

No. | think | need to try something different. Any
suggestions?

Be tactful. Customers don't like a pushy
salesperson.

You might be right. That could be why I'm always
getting hung up on.

unit2 €



BB /REF: HEIFIRRBIET
A REFTRIBKAERIIG?
ETEREE: AR, R—BRBMEITRIFMPAERT.
AT BRETAFHE?
HERYE: 28, RER/EGHKANNTE. BHAENGE?
AF: BHREIS. EPAERMMEALSER.
HEREE: RERERITRE. BAERR AT ARSEEHERBIEN
REAEE!

MR EE
~J \;“Eﬁ o= ‘%ﬁ%ﬁ

make a call 3§ “$THIE” , cold AEEIE “AH” . MHIEHEHEES,
BTFRUVEZREFE, MEESFIHAAE, ZELEEE (warm-

up) , ##A a cold call. BB IEABERR,
i “PELEERA” .

PRI EE M B FE— RARBE 2 R 5 R . BRI TIERR R B RITHRIFRRE .
As a sales representative in an insurance company, his main job is
to make cold calls.
(BARKABNLE R, EEMNTEREMEERT. )
*representative [ repri'zentotiv | n. Kk, KEA

insurance [ m'jurans | n. fRE

MUTHE—&5 cold XA SR FAIE:
a cold fish FEERER “R&” , 5|HA “AREFKENAN" .
MM EFNIEERMEREBELAFETERES, EXARKTER
U EER, ERNEQEHEERTE. HELR:
My husband is such a cold fish! He never cares how | feel.

= My husband is as cold as ice. He never cares how | feel.
(REZRRANRIKKHRNK. AR ETRIEZ. )

O bz 0iEHE FAgY



cold comfort ZFEMERR “ARARNRE" , 53|BA “FELHHZ
E?!’

7C8

IR ESHEZANBNSEFERIT. RMUitSENSRET—
Q#HRET. EATRAMY: RERES—BE-—T, IEHBIZ
—HT . RATATRLX AR

What her husband said offers only cold comfort.
(BEARRERATFELH. )

% offer [ Sfa]ve. 45F, 1B

FEEER “‘XMARIRER” , 5|84 “BL
BEARE
SRMNMXABEBBEABRBEETEHRRER, UBREAT . XEEFM
1§:
Having a husband who blows hot and cold all the time is driving me

crazy.

(AT ERREXENZELARBRERT. )

SAGiE R EAGE
E,:‘ =ZaH

o v
1. suggestion [ so\dzestjon | n. Bl

2. tactful [ ‘tzktfal ] a. EI/BHD: HLEHW

: That was a tactful way to tell John our decision.
(BEEFAGHNNREERBHRINLIE.

3. pushy [ 'pufi]a MiMHEAK, HERBER
&l That salesman was pushy and aggressive.

(BN FSEMUEA, XASMHE. )
* aggressive [ o'grestv ] a. A EREHEH

Unit 2 a



4. hang up  HBIE
hanguponsb X AKHEIE

{&: She was so angry that she hung up on me.
(W SE/ETHRNBIE. )

NOTES

[ 3 JESICE amica AN



A Hard Sell

RXESRBVARPE

f:'/")

Mitch: |finally made that sale.
Howard: Way to go! | know it was
Mitch: Tell me about it.

Howard: [l treat you to a coffee to celebrate. It's not
every day that you sell two million dollars worth
of products.

Mitch: In that case, make mine a double cappuccino
with extra foam.

Howard: Great! Here's the money. I'll have the same
thing.

Unit 2 o



K RETRATHERS.

EEE: THEEF! RABEXFERESE.

KE: ABER.

B LB RBHMHEXR—T. ZENEFHBAETH=RAIAR
ERXENE.

: AERIE, RERMFHEE HEzn—Z,

HFH! HREXE, HBA—ER.

*
I

=

G

7

; )
R BIERR v

hard [ hard ] 28 “HI¥ERY” . sell {E&1AMAH. a hard sell 15 “A 5
HHEER” - BABGRES, HEARLARRENHEEALRE,
WEIHEA “EEEHR" , EHEARRABRENSERREHEER.

MESHRSTNEEAMHNEGRE, AMEEATREZETHRS,
MG R AIEAE . LSRR :

The insurance package was really a hard sell.

(BTG RIEEHESE. )

sell {EZNiAIRTE “SHE” & “IRE” . UTNE LS sell BENIIER
iE:

sell someone down the river TEERE “BEAFZIAR T
x£”, 5|BA “ATECHFEHENRIBHBLEEEDHAY .

ATHW G, WEEHT—HRERSHMESRERNIHE, ARHEEL
BRBEWEIT—HEEASM. FRMARKEE, XLZBEAFLAMER
L EREFE R R

These elderly people felt that they had been sold down the river by
the cunning salesman.

(XLez N B EMNBEXZFENLERIBT. )

* cunning [ kanm ] a. FERBEY

e £ OB HE EASY




